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Jaunas ziņņas.
Js Peterburges. 7tâ Nomember augsti zeenigs Keisers lihds ar Ķei-

sereeni un wisseem şaweem behrneem no şawas dahrşa-pils Zarskoje-Şelo pa

dselses bahni ar uggunS-ratteem atnahze Peterburgê şawa seemas-pilli, un

pilşatneeki, ahtri to dabbujuschi sinnaht, preezadamees wehl tannî wakkara missi
likke gohda-şwezzes preeksch lohgeem. Ķ^MMMsMā

Js Meņgel-muischas, Rihges apriņķî. Şlahwehts Deems, ka ta

nelaime ar teem abbeem behrneem, kaS brandmihņa-blaschķei pahrnahze, pee

mums nam notikkuse! Gaddijahs zittâ mallâ appaksch zittas muischas, kam
us mahzisķi tahds patS mahrdS irr: Magnus-muischa, bet kas atrohdohs labbi

tahļ no mums, Karmela-draudsê Şahmu-semmê, ko sinnams jau no mezzeem lai-

keem arri pee WidsemmeS peeskaita. — Bet marram drohschi apleezinaht, ka no

schahs nelaimes jau ne meens kristigs zilmeks ne eedohmahs, ka ļaudis tan-
nî draudse eşşoht eeraddinajuşchees, brandwihnu eedsert kà mihļu
amota uhdeni. — Lai DeemS katru draudsi schehligi pasarga no tahdas nelaimes!

JS ParihfcheS. Ne tahļ no turrenes pee leelas uppes irr mass pilsatS,
ko sauz Moņtero. Tur us akmiņu pihlareem un augsteem melmeem tilts pahr
uppi buhweh/6, kam', kad uhdens mass, ir ar kuggeem meegli marr appaksch
eet zaur. Pee schi tilta s6ta Oktober leela nelaime zaur to notikke, ka

meens zilmeks, stuhrgalmigs buhdams, labbu padohmu ne peeņeh-
me. Bija leels kuggis ar 25 reisneekeem tuhmu nahzis pee tilta, tad lasman-
nis, nomannidams, ka uhdens audsis, kugga kapteinam sazzija, lai jel kuggi labbi

noturrahs no selgas, jo straume essoht leela un middus melmi mairs ne deesgan
augsti. Tatschu kapteinS ne klausija mis, un sazzija: ne kaitehs! — Bet tik
ka kuggis tiltam mehl nahze tumaki, tad straume meenam tilta vihlaram to ar

tik leelu marru peesmeede, ka tà patt schis pihlaris, kà arri kuggis pats azzu-
mirkli bija druppu druppos un missi zilmeki, reisneeki ļihds ar kugga ļaudim, uh-
deni. Weens drohsch-sirdigs matrohsis astoņ reis ecmettahs uppê, peldēja lihds
kugga kambara lohgeem un zaur scheem dabbuja 3 zilmekue laimigi isglahbt. Pa
missam irr i3reisneeki un miffl kugga ļaudis isglahbti; bet 6 reisneeki noşlihkuşchi.

Js Eņlenderu semmes. Ahprika-semmê irr leela malsts, kam mahrdS:
Gih-nea, tur uS paschahm fmiltim un us zittu ne-augligu semmi aug samada



kupla sahle, kaS lohpeem laikam ta wişş-weşşeligaka un gahrdaka barriba, un ko

drihş pa wişşam mairS ne marr isdeldeht, kur tik drufziņ dabbuja eesaknoteeS. No-

fauz scho sahli pehz tahs semmes, kur to wişşpirmak atradde, par Gih-nea

sahli, bet taggad to arri pa zittahm pasaules mallahm sahk audseht, ir Eņlen-

deru semmê jau dikti uS to dohdahs, un marr buht, ka arri Widsemmê un Kur-

semmê iSdohtohS. — Papreeksch maijaga, pirms leetus laiks sahkahs, to semmeS gab-

balu, kur scho .
sahli gribb audseht, dedsinajoht labbi iStihriht. no wişşahm nik-

nahm un zittahm sahlehm un saknehm. Tad tur kahrtu kahrtahm lehsenes doh-

bites ja-rohk, pa starpahm no 4 lihds 6 pehdahm, jeb kad sehklas moi stahdiņu

nam tik dauds, no 10 pehdahm. Katra dohbitê eeleez' 4 lihds 6 sehklas grau-

diņus, jeb puşş tik dauds stahdiņu no mezzas Gih-nea sahles un apklahj zauru-

mu ar labbu dahrsa semmi, bet sinnamS tà, ka kad tem stahdiņi, no scheem tok

galliņi paleek ahrâ. Tad tu pee scheem jau pehz z moi 4 deenahm redsesi, ka

jauna sahle sahk aismestees. Kad z lihds 4 neddeļas pagahjuschas, tad buhs

wişşu lauku labbi norameht, tahs jaunas saknites ar semmi apsegt, un tà meena

gabbalâ darriht, kamehr sehkla aismettahs. Tad mehl meen reis semme ar siņņu

ja-tihri, lai sehkla dabbu gluschi tihru meetu, kur nokrist. Un kad jau sahk ie-

krist, tad gan sahle lihds 6 pehdahm buhs auguse, un nu pascha laika lohpi ja-

dsenn mirsit, lai nogannoht mehl palihds şehklu iskaifiht un to labbi eeminn sem-
mei. Kad tas tà notizzis un sahle nogannita, tad to mehl pee semmes lihds

paschai saknei buhs nogreest un nodedsinaht; bet ja-luhko, ka arri ar scho darbu

mehl preekfch ihstena leetus laika jau gattams. Jo tad drihs atsahle peeaugs

un prohti tik kupli, ka ahboliņi. Us tahdu mihsi sahle pa miffam buhs eesakno-

jusees un eeksch mas neddeļahm tohs sliktākus lohpus usbarrohs par taukigeem.
— Eeksch Amerikas, kur arri jau zittâs mallaS scho sahli audse, atradde, ka

mahji lohpi tahdai gannibai tik labpraht usgahje, ka miņņus agrāki ne marreja

nodsiht, kamehr atkal bija pilna şpehkâ; un tas tur dauds drihsak notikke, neka,
kad buhtu bijuşchi zittâ gannibâ. — Labba leeta gan buhtu, kad tur, kur dauds

smiltis, scho sahli audsetu! Tad ir pascha juhrmallâ marretu padarrita, ka smil-
tis tik maļļa ne buhtu un tik leelu skahdi ne padarritu.

Grehcineeks atgreezchahs us paschas nahwes-gultas.
Pirmā baļļa.

. Preèkşch kahdeem mehneşcheem aisgahje kuggis no Eņlenderu semmes uS

Seemeļa-Ameriku, un scha kugga kapteins zaur samu lahdeschanu, dserschanu un

leelu bahrgumu fameem kugga ļaudim ļohti reebe. Bija gan drihs jabihstahs,
ka tee to eemestu juhŗâ, un Deews sinn, kà arri buhtu notizzis, ja kapteins ne

buhtu palizzis slims. Nu stuhrmannis uSņehme kugga maldischanu un tee zitti

kugga ļaudis sazzija, ka tee samu kapteini, kas leelas şahpês kambarî gulleja,

likşchoht nonihkt. ŞchiS jau weşşelu neddeļu bija sagullejis un ne meens. ne

eedrohschinajahs miņņu apraudsiht, kamehr meenam, marr buht, 14 gaddus mez-

zam, jaunekļam, kam mahrdS Bob, sirds eeschehlojahs pahr sama nikna kapteiņa

mohkahm, un miņsch, kaut gan zitti leedse, apņehmehs pee ta eet un ar to run-

naht. Pa treppehm nokahvis un durwis atwehris, miņsch maizaja: "Kà jums



klahjahS, kapteiņa kungs?" Ar niknu balşi fchis wiņņam atbildēja: "Kahda
daļļa tew? eij prohjam!" — Tà atstumts, miņfch gahje nohst, bet ohtrâ rihta
durmis atdarrijis, atkal maizaja: "Es zerreju, ka fchodeen labbaki buhfeet?" —

"Ak Bob," atbildēja kapteins, "es jau wişşu nakti slims esmu." Jauneklis zaur

fcho lehnu atbildeschanu paskubbinahts, peegahje pee gultas un şazzija: "Kaptei-

ņa kungs, ļaujeet, ka eS jums rohkaS un maigu marru mafgaht, tas juhs atfpir-

dsinahs." Kapteins miņņam to ļahme. Kad tas nu ar fcho mihlestibaS darbu

gattarvs bija, tad mehl fazzija: "Meister, laideet manni juhfu gultu arr'taişiht."

Gultu pataifijis, jauneklis mehl drohfchaks kļue un tam arri te-uhdeni atneşşe.

Kapteins nikns un negants mihrs buhdams un labbi gan sinnadams, zik ļohti

ļaudis miņņu eenihdeja, şawâ prahta bija apņehmeeS, labbak nonihkt, ne kà no

teem ko luhgtees! Bet fchi nabbaga puischa neluhgta un arri nenopelnita mih-

lestiba fcha ļauna zilweka şirdi lohzija, un miņfch, kas lihds şchim nepasinne aşşa-

ras, fche tahs pirmaS noraudāja un nopuhsdamees sazzija: "Ak brahliga mihle-

stiba, zik jauka un mihliga tu eşşi nohtes stunda, ka tu arri tikkai zaur jau-

nekli parahdees!" — Wiņşch drihs fajutte, zik labba tam scha puischa kohpscha-

na darrija un miņsch nu tam wişşu atmehleja darriht, ar ko tas miņņa fahpeS

gribbeja atweeglinaht. Wiņņa gars kļue ar meen bailigaks, kad nahme un muh-

schiba miņņa isbaiļotai dmehselei ar meen jo tumaki rahdijahs. Jo lihds fchim

tas ne meen bijis nesinnahtneeks, bet arri besdewigs. ŞawaS jaunas deenas

miņfch kuggu ļauschu wişşşliktakâ kahrta nodsihmojis un miņņu netaifnibas un

negantibas peeņehmis, katru labbu pamahzischanu apsmeedams. US karra-kug-

gi miņsch pilnam bija usaudsis un taggad, pats kugga kapteins un maldineeks

buhdams, pa juhru braukādams, famu sirdi ar meen mairak apzeetinaja, tà

ka miņsch ne meen fazzija, ka Deema ne essoht, bet arri tà dsihmoja un darri-

ja, itt kà Deema ne buhtu. Zaur nahmes dohmahm isbaidihtS, smehtibas zeļļu

nepasihdams un, kad sinnama sirds tam itt kà ar pehrkoņa balşi miņņa grehkus

pahrmette, issauze kahdâ rihtâ, kad Bobs kambara durmis atmehris, miņņam mih-

ligi maizaja: "Meister, kà jums fchodeen "Ak Bob, eS juhtu, ka

mannas meesaS ar meen sliktākas paleek, un pahr to eS gan tik dauds ne beh-

datu, bet manna dmehfele, manna nabbaga dmehfele, kur gan ta paliks? Ak

Bob, es esmu leels grehzineeks un bihstohS, ka es muhschigâ şohdibâ nahkşchoht,

ko esmu nopelnijiS. Ak Bob, es efmu pasuddis!" — "Ne meister, ne esseet jel

tik bailigi; Deems irr schehligS un es zerreju, ka juhs ne pasuddinaseet. Wiņşch

gan sinn, kas kugga ļaudis irr; eS stipri tizzu, ka miņsch juhs darrihs fmeh-

tug.^— "Ne, Bob, man nam ne kahda zerriba, fmehtam tapt. Ak, kahds leels

grehzineeks esmu bijis! kas gan ar mannim buhs!" — Nu miņņa zeeta sirds

bija lausta un miņsch nemittejahs maimanaht, un kaut gan taS puişis wişşadi

darbojahs, gribbedams miņņu eedrohschinaht, tatschu miss bija welti. — Kahdâ

rihtâ, kad Bobs kambari eenahze, kapteins uS miņņu fazzija: "Bob, es esmu pahr

bihbeli dohmajis, bet arri sirmu, ka kugga kambarî ne meena nam; eij jel un

luhko, moi kugga ļauschu kastēs kahdu ne atraddifi."— Jauneklis to darrija un

arri atradde. Kad kapteins 7o ar preeku assarahm eenahkam redseja, tad tas

fazzija: "Ak Bob, tas irr labbi; nu tem maijag' no tahs man ko lassiht vreek-



fcha un tad eS redseschu, woi tahdS beSdeemiS, kahds es esmu, arr' mehl marr

palikt şwehtS un kà tas marr buht?"— "Ko man buhs lassiht?" maizaja Bobs.—

"Bob, atbildēja kapteins, es ne kad ne eşmu siunajis, kà tannî şwehtâ grahma-
ta buhS lassiht, bet usmekle tahdas meetaS, kur runna pahr grehzineekeem un

fmehtu-darrischanu." "Labbi, meister, fazzija Bobs, ņemsim tad to jaunu testa-

menti, to mehS abbi labbak marresim saprast; jo manna mahte fazzija, ka tur

tik gruhti mahrdi ne essoht." — Puisis lassija kahdas virvi stundas no meetas

un kapteins miņņam ar tahdu kahroschanu klaufija, kahda jau tam zilrvekam, kas

pee kappa mallaS un pee muhschibas irr. Ikkatrs mahrdS miņņa dmehseli ap-

gaismoja un miņsch brihnodamees tohs grehkus nu tik skaidri redseja, kà tohs ne

kad ne bija redsejiS. Deema taisniba un muhschiga pasuddinafchana stahmeja
miņņam preeksch azzim, un kaut gan no meena Pestitaja dsirdeja, tomehr miņ-

ņam ta atgreeschana un şwehtu-darrischana kà ne-isdibbinajams noslehpums lik-

kahs. Winşch wişşu zauru nakti daschas meetas, ko Bobs bij' lassijis, pahrdoh-
maja, bet miņņa gars tikke mehl mairak nospeests un miņņa dmehfele jo baili«

ga. Kad puişis ohtra rihtâ eenahze kambari, tad isfauze kapteins: "Ak Bob, es

mairs tik ilgi ne dsihmofchu, kamehr nahkşim mallâ, tee mannas meesas eemet-

tihs juhra, bet tas miss ne kas ne buhtu. — Ak manna dmehfele, manna dmeh-
fele! Bob, mans mihļais behrnS! — Kas gan buhs ar mannu dmehfeli? Ak, eS

buhfchu muhscham pasuddis!" (Ohtra daSa us vreekfchu.) D. St—m.

Tahs mihklas usmiņņa, kas preekschajā lappā: Ohgle.

Ziņņa, cik naudas 15. Norvember-mehn. deenā 1839 eeksch Rihges maksāja
par dazchahm preccehm.

Lihds is> Nowember pee Rihges irr atuahkufchi 1723 kuģģi un aisbraukuşchi 1710

âihw driķķeht. No juhrmallas-gubbernementu augstas waldişchanas pusses:
vr. C. E. Rapiersky.

Maksāja: nauda.
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Maksāja:
Par
1 pohdu (20 mahrziņeem) masku -

— — tabaka ------

— — smeesta ------
— — dselses ------
— — linnu, krohņa - - - -

-Ģ — — braķķa - - - -

Şu

nar

Rb.

r.

K.Par
1 puhrurudsu, 116mahrziņus şmaggu

— meeschu, 100 mahrziņ. şmaģgu
— kmeeschu, 128mahrziņ. smaggu
— ausu -------

— sirņu -------

— rupju rudsu-miltu - - -

— bihdeletu rudsu-miltu - -

— bihdeletu kmeeschu-miltu -

— meeschu-putraimu - - -

— eesala -------
— linnu-sehklaS - - - -

— kaņņepu - sehklas - - - ,

1 roesumu seena, 30 pohdus smaggu
barrotu wehrşchu gaku,' pa pohdu -

2 50

— 65

t 150

t >40
1 80 kaņņepu - - - - -

— schkihtu appiņu - - -

—
— neschkihtu jeb prezzes appiņu

— muzzu şilķu, eglu muzzâ - -

— — — lasdu muzzâ -

— — smalkas sahls - - -

— — rupjas baltas sahls -

— wahti brandwihna, puşşdegga -

— — diwdegga -

2

2

1

ô5

50

75

80

90

3 25

1 50

3

1 It0 9

3 50 9 25

1 50 4 50

3 —

1 —

4 75

6 75

9



Jaunas ziņņas.
Is Ehweles draudses, Widsemmê. ArDeewa palihgu mehs tannî Bta Ok-

tober muhşu mihļaEhweles basniza şawus ohtrus bihbeles-şwehtkus şwehtijam.
Kad Latweeşchu draudse rihtadseeşmn bij nodseedajuşi, sazzija Walkas jaunākais inab-

zitais şpreddiki pahr 23şchu Dahwida dseeşmu. Wiņfch runnaja pahr to: Us ko

muhs paffubbina Deema leela schehlastiba, ka arri mums wiņņa swehti mahrdi irr ee-

dohti? — un nsrahdija, katamuhsftubbina, Deewam pateikt, wiņņa wahrdus mih-

leht un teem paklauşîht. Pehz şpreddika ffohlas dseedataji, draudsei par ihstenu sirds

pazelşchanu, jauku dseeşinu us tşchetrahm balşi'm dseedaja, tad muhsu inahzitais mums

no kanzeles stahstija pahr teem brihnischķeem un baggateein şwehteem angļeem, ar kur-

ŗeein Deems tas Kungs bihbeles-beedribas darboşchanu wişşâs pasaules maltas itt bag-
gatigi irr şwehtijis. Wiņsch mums arri isteize, zik labba ar to naudu, kas muhsu pir-
mos bihbeles-swehtkos eenahze, irr isdarrihts. Jaunas testamentes par to tappe pirk-
tas un eeseetas, un no tahm bes naudas kà mihlesiibas dahmanas isdallitas nab-

bagu wezzakeem un miņņu behrneem, atraitnehm un bahriņeem, nekruhscheem un jau-
neem mahzekļeem, arri tahdeem behrneem, kas pee pagastu pahrklauşişchanas wişşlab-
baki pratte laşşht, un pehdigi arri tahdeem faimneekeem, kas zaur ugguns-grehku şawu

mahjas-bihbeli bij pamettuschi; jo muhsu draudsê ikkatrai mahjaijau preeksch 18gaddeem
bihbele dohta. Şcho gaddu muhsu bihbeles-beedri sainette 36 rubļ. 38 kap. sn. Gan

tas irr mas prett tahm pehrnajahm baggatahm dahwanahm; — bet muhsu draudse irr

masa, un şchinnî gaddä tai gan leelas un gŗuhtas dohschanas gaddahs; preeksch kap-
sehtas jaunu semmes gabbalu arri smagga nauda jāmaksā, jauna draudses-skohla
jaeetaisa, un muhfu basniza no eekschpusses jau tappe pahrtaifita. Kad muhsu mahzi-
tais bij beidsis runnaht, un draudse perschu nodseedaja, isdallija Ehrgemes mahzitais
preeksch altāra nabbagu behrneem bihbeles, wiņņus ar itt sirds mihļeem şwehteem
mahrdeem usrunnadams, turklaht draudsi paffubbinaja ar sirds pateikschanu to debbess
maisīti no schekliga Deewa rohkahm saņemt, lai ne meens badda ne buhtu. Jkdeenas
lai schi debbess maise stahw us muhsu galdu, ikdeenas to buhs baudiht, tad tas eeksch-
ķigs zilmeks jo deenas jo wairak siiprinasees garrâ. — Nu atkal jauka dseesma us tsche-

trahm balsīm tappe dseedata, un kad draudse wehl beidsamu perschu nodseedaja, gahje
ikweens, preezigs un sama şirdî Deemu flawedarns, us niahjahm. — Wahzu Deew-

wahrdbs sazzija Ehrgemes madzitajs spreddiki pahr emangeliuma mahrdeem Matt. 22,

issiahsiidams, ka ikkattam, kas debbeşu malsiibä gribb ee-eet, waijagoht wez-

zas drehbes nomest un sama nabbadsibâ jaunas mekleht, ko Deems katram dohschoht,
kas eeksch lesu Kristu, miņņa rveenpeedsimmuschu dehlu, tizz. Kas bihbeles-wahrdus
sirdi liks, kahsu drehbes panahks un pastahwigu meetu debbeşu walsiibà eemantoht —

Latweeşchu drauga
peelik k v m i.

pee 46.

16 Nowember 1839.



Gan ikweens muhsu basniza, bet ihpaschi muhfu draudses lohzekļi arr' pahr to itt ļohti
preezajahs, un no MS pateiz mihļam DebbeşS-Tehwam, labprahtigeeļn dewejeem
un muhfu zeenigam mahzitajam, kas neapnizzis puhledamees, to preeku bauda, redseht,
ka muhfu mihtais Deewa nams taggad no eekschpusseS tik şmuks iSffattahS, kà mas
başiìizu us seinmehm Widsemmê, un ka tadehļ daschkahrt no sweşcheem tohp apme-
klehts. Arri schinm deena dauds iS nahburgu draudsehm bij atnahkuschi, lihds ar mums

bihbeles-smehtkus şwehtiht. — Lai tas Kungs baggatigi şwehti wiffu, kas pee schi darba

strahda, kas teeschaļn labbuS augļilS nesschs. — 5.
Js Tirsas un Wellanes draudses, Widsemmê. 2M Eepteīnber,

18ta şwehdeenä pehz waşşaras şwehtku atşwehtes mums bija draudses pahrluh-
koşch ana, tä kà pehz jauneem basnizas likkumeem pawehlehts, un kà jau zittas drau-
dses pahrluhkotas. Bija labba draudse sanahkusi. Muhsu mahzitais spreddiki sazzija
par Reem. 14, 17—21, iSstahstidamS, kahda essoht Deewa walftiba, un kà zilweki
ivarroht palikt par Deewa malstibaS behrneem. Deewa walstiba ne essoht kahda leeta,
ko warr ehst un dsert, pirkt un pahrdoht, aiSflehgt un noschkiņkoht; sagli, kohdi un

ruhsa to i:e warroht samaitaht nedsnosaat; schahs pasaules leeli un spehzigi to ne war-

roht paturreht preeksch sewim, bet ta peederroht teem, kas irr garrä nabbagi; ta essoht
taisniba, meerS un preeks eeksch şwehta garra. Bet ta kà eeksch Reemeru draudses to

brihd zitti bijllfchi, kas, ne dsihdamees us to, kas meeram un nStaistschanai peenah-
kahs, şaweem wahjeem brahļeem zaur elku uppuŗu gattaS un wchna baudischanu ap-
grehzibu dewe, tàpatt arri muhsu laikos eeksch kristigahm draudsehm wehl dauds Deewa
malstibaS pohstitaji un samaitātāji essoht, zaur brandwihna baudischanu saweein wah-
jeent brahļeem peedausischann likdami. Tapehz labbaki essoht, to ļauschu kahrdinataju
un pohstitaju dsehreenu atmest, ne kà to darriht, pee ka brahļi nodausahS. Gan kristi-
gain zilwekam essoht watta pahr wişşahm leetahin, bet ne wissaS leetaS derroht uS labbu,
ne wtşşaS ustaisoht. Atsihschana uSpuhschoht, bet mihlestiba uStaisoht, un mihlestiba
essoht pilnibas saite; kas pats essoht eedibbmahts un eesaknohtS eeksch mihlesiibaS, tas
arri zittus buhfchoht uStaisiht ml dibbinaht. Pehz beigta.sprcddiķa zeenigs Muksnes
prahwests, kam draudses pàluhkoşchana ihpaschi bija uSwàta, lihds ar Gaujenes
un Gulbenes mabzitajeein wissu draudsi, peeauguschus un bchrnuS, pahrklausija eeksch
lassischanaS; retti kahds bija, kas pawişşam ne lassija, jeb neskaidri, bet leelakais pulks
un wissumairak behrni lassija ar sapraschanu. Tad muhsu mahzitais un zeenigs prah-
weşiS behrnuS mahzija, un dauds bija, kas pareisi atbildēja; behrni arri meldiņus dsee-
daja, un preeks bija dsirdoht, kà jauki un ffaidri dseedaja. Arri kohra-dseedataji, mei-
tas un pnischi, dimi şşchetrşkannigaS dseesmaS dseedaja. Gan marreja pee missahm lee-
tahm manniht un atrast, ka tahs şşohlas ne bij par welti bijuschaS, ko muhsu ismirris
dwehşeļu gans bij eezehliS, ar dedsigu garru bes apnikschanaS par draudses labbumu

gahdadamS. Missmvairak teizamaS irr muhsu smehdeenaS-ftohlaS, kur pagasta ftohl-
lneisteri, paschi draudses ffohla labbi iSmahzm, wissus behrnuS ikşwehdeenas mahza
lneldiņuS dseedaht, no katķisma un şwehteem raksteem pahrklausa, şmehdeenas ewan-

geliumu jeb lekzioni iSşkaidro, wezzaS un jaunaS derribas stahsiuS preekscha lassa, v. t.

j. p. — Arri Wahzeeşcheem mahzitais spreddiki sazzija par Luhk. 12, 16—21. Pehz
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belgteem Deema wàdeem zeenigs prahwesis/'mahzitaji, pehrmmdeŗu leelikulîgi un

basnizas 'pehnninderi bija şanahkuschi Tirsas muischa, pilnà kowentê par tahm pee

draudses kohpşchanas peederrigahin leetahm şarlmnatees. Ko wmņi tur noşpreeduşchi,
to wişşu ffaidri ne sirmu, bet to gan warru sluddinaht ar leelu preeku, ka Tirsas leels-

kungs, us zeeniga prahwefta, mahzitaja un pehrmindeŗu luhgschanu irr apsohlijis,
Tirsas grehka awotu, kas lihdsşchim wişşahm tizzigahm dwchşelehm par peedausWalìu

un apgrehzibu bija, us preekschu wişşeem tumscheem ļaudim aisleegt, kas tur palihgu
meklētu. Zeenigs leelskungs irr pawehlejis pchrmmdeŗeem, us preekschu Jahņa wak-

karâ to awotu apwakteht, un wişşus elku-kalpus ar kohkeem nodsiht. Gohds Deewam!

Japateiz no wişşas sirds, ka Tirsas leelskungs, to breeşmigu Deewa saimofchann ap-

dohmadams, ar ko tumschineeki tur irr apgrehkojufchees, tahdu pawehleşchanu islai-

dis. — Lai tad nu dohd Deews schehligais, ka schi draudses pahrluhkoschana mums

wiffeem, draudsei nn wiņnas kohpejeem, isdohtohs par ustaisifchanu, par tizzibas ml

mihlestibas wairoşchanu! —

Kā paganu preekschneeks Rarotonga sallā pahr rakstischanu irr brihnojees.
Mehs jau jumam, kà tee ļaudis Rarotonga salla, to mişşionaru mahzibu gan

ļabbi peeņehme, un gribbeja par Kristus tizzigeem palikt. Tad nu bija luhgschanas
nammi jātaisa, kur kohpà sanahkt, Deewa stoehtus wahrdus mahzitees. Uu kad tur

nekahdu ammatneeku naw, tad bija pascbeem teem mişşionareem par meistereem eet pee
buhweşchanas, un ļaudim parahdiht, kà ehkas jātaisa. Tur nu daschadi gahje, un

weens missionars scho leetu siahstijis:
Kahdu rihtll pee darba nogahjis, es eeralldsijn, ka şawu wittķeli biju aisļnirsis

mahjas. Es paņehmu ffaidu, nu usrakstiju pahŗu wahrdu ar ohgli wirşu preeksch
mannu şeewu, lai ta man wiņkcli atsubta. Nn es pasauzu wecnu preekschneeku, kas

peeta darba par usraugu stahweja, un sazuju: „mans draugs, schè tew tas ffaids,

eij ness to mannai şeewai!" — Tas zilweks bija preeksch schim leelu gohdu eedabbujis
kaŗŗa, un no kahdas kaufchanas ar weenu paschu azzi pahrnahzis. Wiņfch to klausoht
kà apstulbis palikke, un şweşch no waîga. Tad wiņşchşawu weenigu azzi tik ehrmigi
us manusmette, ka newarru to a>n stahstiht, nn teize: „kam man buhs to ffaidu nesi?
Ilihsu seewa man israbs un nosmees, kad es ar tahdeeļn neckeem pee wiņņas nahku."
Es atsazziju: „to wiuņa nedarnhs, uetnm tikkai un eij tulihl, jo man drihswaijaga."
— Kad wl'ņsch nu mannija, ka es no teesas nmnajn, wiņşch to ffaidu paņehme un

prassija: „ko tad man wmņai buhs — (5S atbildēju: „tew ue weenu wahrdu
nebllhs şazziht, gan tas ffaids tai teiks, kas man ivaijaga." — Tas wihrs brihnoda-
mees, bet kà paşineedams, to ffaidu us angschu zehle, un teize: „woi tad tahds mahk
rullnabt? Taln jau naw mutte!" n'iņņu luhdsu, lai cer tuliht to nonest un laiku

nekawe tctMjoht. -
Kad nu wiņsch us mannu nainum llahze, wmşch io ffaidu mannai seewai eedewe,

un ta tohs rakstus islĢjusi, to pee semmes swà, un gabje pee lahdes, wiņķeli us-

meklebr. Bet tas preekschneeks, gribbedams pats redsebt, kà tee bribnumi isdobsees,
kluşşaļn tai pakkaļ lihde. To wiukeli dabbujis, wiusch sazzija: „pag manna meita,
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şakki man papreeksch, ka tu to sirmi, ka tawam kungam wiņkeļa waijaga?" Şchi at-

bildēja: „kà es to sirmu? moi tu man ne-eşşi taggadin ffaidu atneşşiS — „Tà gan irr,"
sazzija tas kaŗŗa wihrs brihnodamees, „bet es nedsirdeju, ka tas tew kahdu wahrdu
buhtu sazzijis." —> Ta wiņņam atbildēja: „bet es to esmu dsirdejusi, jo wiņşch man

irr sinnamu darrijis, kas mannamkungam maijaga, un tew nu jasteidsahS to aiSnest!"
Ar to nu tas preekschneeks, to ehrmigu ffaidu pazehliS, pa zeemu ffrehje, abbas

rohkas itt augsti iSsteepdamS, to ffaidu meena, un to wiņkeli ohtra rohka turredams,
un sauze pilna kakla weenadi ween: „nahkat, redsat Eņlenderu gudribu, teewarrffai-
deem wallodu eedoht, tee warr ffaideetn wallodu eedoht!" — Kad wiņşih man to wiņ-
ķeli atdewe, wiņsch gribbeja sinnaht, kà tahlneekeem us tahdu wihsi warr şawu prahtu
sinnamu darriht. Es miņņam uo rakstischanas stahstiju, zik warredams, bet ta miņņam

tomehr tahda sivescha uļl brihnischķiga buhschana likkahS, ka wiņşch itt pateesi tam ffai-
dam şchņohri peemihje, un to kahdâS deenas ap kaklu nessaja. Un pehz tam mehs wiņņu

daudsreis eeraudsijam, beesä ļauschu pulka stahwam, un teem tahs brihnischkigas ffaida

darrischanas stahstam. Un schee itt kà apstulbuschi us to klausijahS.
Rakstiht nu gan drihs warr eemahzitees. Bet ko webrtS, wissu pasaulīgu gudribu

eemantoht, kad samu mahrdu nemeklē ecrakftamu eeksch dsihwibas grahmatas? — Pehz
ko missionari pee nabbaga paganeem darbojahS, to lai kristīgu ļauschu behrni mahzida-
meeS ļnekle, kam no masahm deenahin Kristus eivangeliumS tohp studdinahtS! 25.

Luttera dzeesma.

Mcld. DcewS/ tawu waigu uS mumS grecşch.

ì. Lai Deems mums rahdahs schchligi, Lai

şwehti şird' un prahtu, Lai gaifino mul?S, ka

muhschigi SwehtS garS muhs ne atstahtu ; Lai

atsihstam, ko Dcems şchè darr'. Un tec, kas

mihko winņu, Kaut pagani arr' dabbuht marr

No lesus skaidru siņnu, Uu atgrecstohs pee
Deemu.

2. Tä, Deems, tem pateiks, slamĢ arr'

Tee ļaudis wissas malläs, Tad missur şiņnà
balsi marr Tem pateikt seium' uu şallas. Ka

tu, missaugstais teesatais. Ne ļauji grchļcem mal-

diht, Tu sarg' un ganni, radpitals, Ka ne

kaS ne sahk malviht, Zaur tamccm D>drec,n
mahrdeem. -d

3. Lai wjşsi şeiz. şlame jeP <

darbeêm/ îal tawi wahrdì', Iko nt oew ,

Dohd şpehku sirdis şichtiht. Deems Tehms,

Deems Dehls lai şwehri nu»l,s

tu garru; Scho Deemu missur aohdaht"'buhs,j
Un bihtees miņņa marru. Nu şalkaft »o şiido:
Amen.

. , . áà,..,1

lesus mahziba un dsihwoşchana.
Mcld. Tohs grebtus roişşaS pasaules.

1. KullgS Jesu, tama dsthmiba Par şwchtibu
mums bi.ja, Tem missurmihla laipnība, Kurgah-
jis, pamaddija, Labdarridams. un pestīdams. Un

ļaudis staidri mahzidams, Ka şwehļischanu dab-

bu; Itt gnihtas mohktts uSnchmi, Laimehsween
taptu pestīti, Pehz nurri mums par labbu.

2. Wehl tur pceTehwadebbeşis Tu essi mums

aisluhdsejS; Arr' tur tu ne aismirsti mis, KaS

ftummigs grehku-suhdsejs; Tu tahdam dohsi
sirdsmeeru, TohS maldidamuS meklē tu Nogreest
im missaļauna; Tu klausi miņm, luhgschanas, Itt
vchdigas nopuhşchanas, Tu şmehti tohs uv jauna.

Aļ lai us ramu preekschsihmi, Kungs Aesu,
allasch raugu; Dohd'spehļu man labprahtigi Sche'

mihlcht ffaug' un drauLu; Lai drohşchinaju ffum-
migus, Lai pahrschehloju bthdigus>! Lai lihgfmi
mail darr' preeku; Kas kà draugs ar nmn beedro-

jads, Un sirsnīgi man ustizzahs, Lai to arr'

k. Lái mihligi arr' apklahju,, Ja nctchschain
Ichni tad to paMahzu; Lai

greeĢabs un waldaks, Un ja apgrekkojees prett
man/Tav lai ar preekņurridsan. ìlnlubpraht tam

pejkdĢ.U- eS, Kungslşiu, darrifchu,Pķihz tama

pralu'arr'mihlcşchu,T"emdûl,moşchuparaôhdu.ks.

Bribw driķķeht. No juhrmallas-guhbşrnemeìuu augstas maldischanas puşşeS: vr. C. ê. Napiersry.
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